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Wprowadzenie

Dziekujemy za dokonanie zakupu nawijaka nowej
generacji SATO RWG500 dla drukarek kodow
kreskowych SATO. Niniejsza skrécona instrukcja ma na
celu zapoznanie uzytkownika z produktem, aby poméc
W rozpoczeciu uzytkowania urzadzenia w jak
najkrotszym czasie.

W celu skorzystania w maksymalnym stopniu z
inteligentnych wtasciwosci RWGS500, nalezy przed
przystapieniem do stosowania tego urzadzenia starannie
zapoznac sie z tg instrukcja.
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Symbole bezpieczenstwa

Informacja o symbolach ostrzegawczych

W niniejszej instrukcji zastosowano kilka symboli i ikon
ostrzegawczych, aby zapewni¢ bezpieczenstwo w
uzytkowaniu drukarki uzytkownikowi, innym ludziom oraz
mieniu. Symbole zostang zaprezentowane na kolejnych
stronach. Prosimy o uwazne przeczytanie i zrozumienie
ich znaczenia.

& Jezeli znak i jego ostrzezenie zostang
Ostrzezenie |zignorowane, niewtasciwe zachowanie
moze doprowadzi¢ do smierci lub
powaznych urazéw.

f Jezeli znak i jego ostrzezenie zostang,
Uwaga zignorowane, niewlasciwe zachowanie

moze doprowadzi¢ do powaznych urazéw
lub zniszczenia mienia.

Przyktady
& N Znak tréjkata oznacza .Zachowaj
ostroznos¢”. Zawartos¢ trojkata oznacza
rodzaj niebezpieczenstwa. W tym przypadku,
znak po lewej oznacza ,Ostroznie. Ryzyko
porazenia pradem”.

® () Okragly znak oznacza ,Zakaz’. Zawartosé
okregu oznacza rodzaj zakazu. W tym przypadku,
znak po lewej oznacza ,Zakaz demontazu”.

'. Czarny okragly znak oznacza ,Nakaz’.

Zawartos¢ okregu oznacza rodzaj nakazu. W tym

przypadku, znak po lewej oznacza ,Wtyczka musi
by¢ odtaczona z gniazdka”.



Srodki ostroznosci

'& Ostrzezenie

Nie umieszcza¢ na niestabilnym miejscu.
Nie umieszcza¢ nawijaka na
niestabilnym miejscu, jak np. niestabilny
stét, nachylona powierzchnia lub miejsce
podlegajace wibracjom. Nawijak moze
spasc¢ lub sie przewrdci¢ i spowodowac
obrazenia.

&Uwaga

&Ostrzeienie

Ciecze

Nie umieszcza¢ w poblizu nawijaka
zadnych pojemnikéw z wodg lub
chemikaliami, takich jak wazony do
kwiatéw lub puchary, jak rowniez matych
przedmiotéw metalowych.

Kontynuacja uzytkowania stwarza
zagrozenie pozarem lub porazeniem
elektrycznym.

* W przypadku przedostania sie ww.
substancji do nawiajaka, nalezy go
natychmiast wylaczy¢ i skontaktowac sie
z najblizszym dystrybutorem lub centrum
obstugowym.

Obce ciato

Nie upuszczaé lub wprowadzac
przedmiotéw metalowych lub palnych do
otworéw na nawijaku. Kontynuacja
uzytkowania stwarza zagrozenie
pozarem lub porazeniem elektrycznym.

*W przypadku przedostania sie ww.
substancji do nawijaka, nalezy go
natychmiast wytaczyc¢ i skontaktowac sie
z najblizszym dystrybutorem lub centrum
obstugowym.

@i Uwaga

Upadek i uszkodzenie

Jesli produkt upadt lub ulegt uszkodzeniu
nie nalezy go uzywac.

Kontynuacja uzytkowania stwarza
zagrozenie pozarem lub porazeniem
elektrycznym .

* W przypadku upadku lub
jakiegokolwiek uszkodzenia nawijaka,
nalezy go natychmiast wytaczy¢ i
skontaktowac sie z najblizszym
dystrybutorem lub centrum obstugowym.
Kontynuacja uzytkowania stwarza
zagrozenie pozarem lub porazeniem
elektrycznym .




&Ostrzeienie

Nieprawidiowe warunki

Nie uzywac¢ nawijaka, jesli wydobywa sie
z niego dym lub nieznany zapach.
Kontynuacja uzytkowania stwarza
zagrozenie pozarem lub porazeniem
elektrycznym .

* Nalezy natychmiast wylaczy¢ zasilanie i
skontaktowac sie z najblizszym
dystrybutorem lub centrum obstugowym,
w celu dokonania naprawy.

Nie naprawia¢ nawijaka we wtasnym
zakresie.

& Uwaga

& Ostrzezenie

Demontaz

Nigdy nie modyfikowaé¢ lub nie rozktadac
urzadzenia na czesci. Moze to stwarza¢
zagrozenie pozarem lub porazeniem
elektrycznym. Skontaktowac sie z
najblizszym dystrybutorem lub centrum
obstugowym w celu dokonania naprawy.

Lokalizacja

Nie ustawia¢ nawijaka w miejscach
charakteryzujacych sie wysokg
wilgotnoscia lub roszeniem.

Moze to stwarza¢ zagrozenie pozarem
lub porazeniem elektrycznym.

* W przypadku utworzenia sie rosy
wewnatrz nawijaka, nalezy natychmiast
wytgczyé zasilanie i nie uzywac do czasu
wysuszenia.

& Uwaga

ABY ZAPEWNIC STAtA OCHRONE
PRZED RYZYKIEM POZARU,

PRZY WYMIANIE NALEZY STOSOWAC
WYLACZNIE BEZPIECZNIK TEGO
SAMEGO TYPU | O TYCH SAMYCH
PARAMETRACH.

LOKALIZACJA : F1,F2 PARAMETRY:
125V 3.5A




F@ Instrukcja FCC

Urzadzenie to zostato przetestowane i zakwalifikowane jako
zgodne z wymaganiami dla urzadzenia cyfrowego klasy B,
zgodnie z Czescig 15 przepiséow FCC.

Wymagania te zostaty stworzone w celu zapewnienia nalezytej
ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w domowej instalacji.
Urzadzenie wymaga uzywania energii o czestotliwosci radiowej
i moze jg emitowac. Dlatego tez, jezeli nie jest zainstalowane i
uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac¢ szkodliwe
zakiécenia w komunikacji radiowe;.

Nie mozna jednak zagwarantowac, ze zaktdcenia nie wystapig
w danej instalacji.

W przypadku, gdy urzadzenie wywotuje szkodliwe zakiocenia w
odbiorze radiowym lub telewizyjnym, ktére mogg zostaé
stwierdzone przez wylgczanie i wigczanie urzadzenia, zacheca

sie uzytkownika do skorygowania zakiécenia za pomoca
jednego lub kilku ponizszych srodkow:

- Zmieni¢ kierunek lub lokalizacje anteny odbiorcze;.
- Zwiekszy¢ odlegtos¢ oddzielajacq sprzet i odbiornik.

- Podtaczy¢ sprzet do gniazda obwodu réznego od tego, z
ktérym potgczony jest odbiornik.

- Skonsultowac sie z dystrybutorem lub z doswiadczonym
technikiem radiotelewizyjnym w celu uzyskania pomocy.



Zawartos¢ opakowania

Gtowny element
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Identyfikacja czesci

FLLA FIENLS0E
DIODA
stanu
Przycisk
przewijania
Start/Stop
Ptyta

oporowa _I

Tuleja
przewijania

Dioda wskaznika
kierunku:
przewijanie zgodne
z kierunkiem ruchu
wskazowek zegara
(zwrot do wnetrza)

Dioda wskaznika
kierunku: przewijanie
przeciwnie do
kierunku ruchu
wskazowek zegara
(zwrot na zewnatrz)

Drugi watek

Pierwszy watek

- Ramie napinajace



Identyfikacja czesci

Wigcznik Gniazdko dla
zasilania adaptora pradu
Zacisk zZmiennego
vziemienia Wybierak dla
przewijania

zgodnego lub
przeciwnego do
kierunku ruchu
wskazowek
zegara

ZEWN. przytagcze
(taczy z drukarka)



Przygotowanie ptyty mocujacej

Ptyta mocujaca dopasowuje podstawe RWG500 do
podstawy drukarki SATO. Takie dopasowanie zapewnia
gtadkie przejscie etykiet i zapobiega trudnosciom podczas
dtugich okresow nieprzerwanego dziatania.

Nalezy wykonaé nastepujace procedury, aby
przystosowac ptyte mocujaca do potgczenia z podstawami
réznych drukarek
SATO:

Zastosowac srubokret
krzyzowy, aby

poluzowac¢ dwie sruby
zabezpieczajace

ruchomag czesc¢ ptyty —
mocujace;.

Plyta gtéwna

Ptyta ruchoma

Przesuwaé
ruchomg czesc
ptyty mocujacej
w réznych
kierunkach, aby
odstoni¢ nazwy
réznych modeli
drukarek SATO




Przygotowanie ptyty mocujacej (c.d.)

Przygotowanie ptyty mocujgcej dla drukarek serii

GTx4XXe lub M-84Pro:

Kiedy ptyta ruchoma

odstoni “GTx4XXe” i “M-
84Pro”, dopasowac jej
potozenie tak, aby kazdy z
wystajgcych trzpieni
(zwanych boss) na spodzie
ptyty ruchomej byt doktadnie
dopasowany do dwdch
komplementarnych otworéw
w ptycie gtownej. Ptyta
ruchoma nie bedzie sie juz
tatwo przesuwaé. Dokreci¢
dwie sruby, ktdre zostaty
poluzowane w etapie 1.

Gora | Spod ptyty
ptyty ruchome;j
ruchome;j




Przygotowanie ptyty mocujacej (c.d.)

Przygotowanie ptyty mocujacej dla drukarki M-5900RVe:

Kiedy ptyta ruchoma
odstoni "MT4XXe" i "M-
5900RVe", dopasowac jej
potozenie tak, aby kazdy z
wystajacych trzpieni
(zwanych boss) na
spodzie ptyty ruchome;j,
byt doktadnie dopasowany
do dwaoch
komplementarnych
otworow w ptycie glownej.
Ptyta ruchoma nie bedzie
sie juz tatwo przesuwac.
Dokreci¢ dwie $ruby,
ktére zostaty poluzowane
w etapie 1.

Gora 1Spod
ptyty (ptyty
ruchomej ruchomej




Przygotowanie ptyty mocujacej (c.d.)

Przygotowanie ptyty mocujacej dla drukarek serii CL6XXe :

Kiedy ptyta ruchoma
odstfoni "MR6XXe" i
"CL6XXe", dopasowac jej
potozenie tak, aby kazdy
z wystajacych trzpieni
(zwanych boss) na
spodzie ptyty ruchomej,
byt doktadnie
dopasowany do dwdch
komplementarnych
otworéw w ptycie gtdwne;j.
Ptyta ruchoma nie bedzie |

sie juz tatwo przesuwac. |
Dokreci¢ dwie Sruby, Gora Spod

X plyty plyty
ktére zpsta’;y poluzowane ruchomej ruchomej
w etapie 1. -




Dopasowanie wysokosci rolki

Zanim nawijak zostanie ustawiony na miejscu z przodu
drukarki, nalezy w oparciu o ponizszg tabele ustawié¢
wysokos¢ jego pierwszej rolki do jednego z dwdéch
potozen (gérnego lub dolnego), w celu dopasowania do
drukarki:

Ustawienia wysokosci rolki dla drukarek SATO

Model Wysokos¢ rolki
GTx4XXe Potozenie dolne
CL6XXe Potozenie dolne
CL4XXe Potozenie gorne
M-84Pro PotoZenie gérne
M-5900RVe PotoZenie gérne
Rolka w Rolka w

pofozeniu pofozeniu

gornym dolnym

Zainstalowac tu
dwie $ruby
zabezpieczajgce

Zainstalowac tu dwie $ruby zabezpieczajace



Instalacja ptyty mocujacej

W celu ustawienia drukarki w stosunku do RWG500,
nalezy zastosowac ptyte mocujaca:

Umiesci¢ nieruchome
otwory ptyty mocujacej
pod ndézkami nawijaka,
jak na zdjeciu. Otwory
ptyty ruchomej powinny
byé zwrécone na
zewnatrz nawijaka.

2 | Potaczy¢ przewdd
uziemiajacy ramy ptyty
mocujacej z zaciskiem
uziemiajacym nawijaka.
Uzy¢ Srubokreta
krzyzowego w razie
koniecznosci.

Uziemienie zakohczone.




Teraz nalezy umiesci¢
drukarke tak, aby jej
noézki od strony wyjscia
etykiet pasowaty do
otworéw ustawczych w
ptycie mocujace;.

Upewnic sie, ze
zaréwno drukarka jak i
nawijak sg wytaczone.
Odnalez¢ ZEWN.
przytacze drukarki i
uzy¢ dostarczonego
ZEWN. przewodu w
celu potgczenia z
przytaczem ZEWN.
nawijaka.

& Uwaga

Upewnic sie, czy
drukarka i nawijak sg
wiasciwie ustawione,
przy uzyciu ptyty
mocujace;.

W przeciwnym
wypadku mogg
wystapic¢ btedy
przewijania.




Ustawienie etykiety

RWG500 oferuje dwa kierunki przewijania i dwa typy

watkow przewijania, jak nastepuije:

Kierunek przewijania: Zwrot do wnetrza (CW) /

Zwrot na zewnatrz (CCW)

Walek przewijania : przewijanie bezposrednie/3”
tuleja papierowa przewijania

Informacja na temat kierunku

przewijania

Nawijanie niezgodne

z ruchem
wskazdéwek zegara
(CCW)

Nawijanie zgodne z
ruchem wskazoéwek
zegara (CW)

Przy kierunku
nawijania CCW,
drukowana
powierzchnia
etykiety jest zawsze
widoczna, poniewaz
jest zwrdcona na
zewnatrz.

Przy kierunku nawijania
CW, drukowana
powierzchnia etykiety
zwrocona jest do
wewnatrz i jest
niewidoczna. Na
zewnatrz odwrécona jest
jedynie warstwa podioza
(podktad etykiety).
Domyslnie, przewijanie
ustawione jest jako
przewijanie CW.



Ustawienie etykiety (c. d.)

W celu zmiany kierunku przewijania, uzy¢ przetgcznika
kierunku (Direction), znajdujacego sie na bocznym
panelu nawijaka. Fabrycznym ustawieniem jest
domysine przewijanie CW.

Ustawianie kierunku przewijania.

1. Przed zmiang kierunku przewijania, upewnic sie, ze
nawijak jest wytaczony, lub upewnic¢ sie, ze dioda
stanu miga swiattem zielonym (nawijak w stanie
postoju).

2. Odnalez¢ przetacznik kierunku (Direction) na
bocznym pulpicie i ustawi¢ go albo na CW (zgodne z
kierunkiem ruchu wskazéwek zegara, zwrot do
wewnatrz) lub CCW (niezgodne z kierunkiem ruchu
wskazowek zegara, zwrot na zewnatrz).

3. Sprawdzi¢, czy na panelu sterowniczym $wieci
dioda potwierdzajgca wybrany kierunek CW lub
CCW.

Conired pored
Bide pana

# Foco i Rewinding
[l ]
LED of CW Sgiia up

oW CoW
® Face out Rewinding
JECW sude)

LED of CICW ihll:- L

Cw Ccow J

l&- Uwaga

Zmieniac¢ kierunek przewijania jedynie wtedy, kiedy
nawijak jest w stanie postoju lub jest wytgczony.



Ustawienie etykiety (c. d.)

Poza ustawianiem kierunku przewijania, mozna
ustawi¢ nawijak na bezposrednie przewijanie lub
przewijanie z zastosowaniem 3" papierowego
rdzenia.

O przewijaniu bezposrednim

Zastosowac bezposrednie przewijanie wtedy,
kiedy nie przewiduje sie zastosowania tulei
papierowej, a nawijana etykieta nie bedzie
wymagata ponownego druku lub ponownej obrébki
W przysztosci.

1 Ustawic kierunek
przewijania CW lub
CCW i zatadowac
odpowiednio tasme
etykiety. Nawing¢
tasme etykiety na
watek przewijania i
wprowadzi¢
dostarczony zacisk
etykiety w celu
zamocowania
tasmy etykiety do
watka.

Zatozy¢ ogranicznik
2 tasmy etykiety.
Wylot tasmy
etykiety z drukarki
jest teraz
ustawiony na
bezposrednie
przewijanie.




Ustawienie etykiety (c. d.)

Mozna gromadzi¢ wychodzace etykiety na 3" tulei
papierowej dla bardziej Scistego nawijania i jezeli nawijane
etykiety wymagajg pozniejszego odwiniecia dla ponownej
obrébki/ponownego druku.

1 Przewijanie na 3" tulei papierowej

Jesli szerokosé
etykiet WYynosi
ponizej 65 mm,
przyczepi¢ jeden z
tacznikéw 3" tulei

do watka g
przewijania. W
innym przypadku -
uzy(': dWéCh [ |'|||:]c:l:'rul::|fn::u-. ((TETH]
tacznikow.

tacznik(i) powinny byé wstawione tak, aby
metalowe zabki tarczy byty zwrécone w tym
samym kierunku* jak kierunek przewijania.
Przykrecic tacznik(i) w waskim rowku watka.

* Przy przewijaniu CW i CWW, metalowe
zabki muszg by¢ zwrécone odpowiednio
w lewo lub prawo.

2 Rozstawié

tacznik(i) wzdtuz
watka w celu
dopasowania do
szerokosci
etykiety, nastepnie
dokreci¢ kazdg z -
blokujacych Sorew hakes
Srubek. Upewnic¢ sie, ze
Srubki sg odpowiednio
ustawione w stosunku do
metalowych nakretek
przesuwajgcych sie
wzdtuz rowka.




Ustawienie etykiety (c. d.)

Po witasciwym umieszczeniu tacznika(ow) 3" tulei,
nalezy wykonac ponizsze czynnos$ci w celu
zainstalowania etykiety.

3

4

Umocowac 3"
papierowg tuleje na
watku przewijania.
Umocowac
wyprowadzong
przednig czes¢
etykiety na
papierowej tulei za
pomoca tasmy
przylepne;.

Na koncu,
zatozyé
ogranicznik
tasmy etykiety.

A Uwaga

Przed zatozeniem jakiejkolwiek tasmy etykiet nalezy
zawsze upewnic sie, ze nawijak jest wytgczony lub w
stanie postoju (dioda stanu miga swiattem zielonym).



Dzialanie podstawowe

Po ustawieniu nawijaka do wspotpracy z drukarkg SATO,
mozna przystapi¢ do przewijania.

| 1 Wiaczy¢ zasilanie nawijaka. Odczekaé, az dioda

2

stanu na pulpicie sterowniczym zacznie migaé
Swiattem zielonym. Nawijak jest teraz w stanie
postoju, gotowy do gromadzenia etykiet z drukarki.

Wecisngc i przytrzymac
przycisk START/STOP na
pulpicie sterowniczym
nawijaka. Watek
przewijania zaczyna si¢
obraca¢, a ramie
napinajgce unosi sie i
zatrzymuje automatycznie.
Czynnos¢ ta likwiduje luz
na Sciezce tasmy etykiet.

Kiedy dioda stanu zaczyna
Swieci¢ nieprzerwanie
zielonym swiattem, nalezy
zwolni¢ przycisk Start/Stop.
Nawijak jest obecnie w
trybie pracy.

W przypadku zwolnienia
przycisku Start/Stop przed
nieprzerwanym swieceniem
diody stanu swiattem
Zielonym, powtorzy¢ krok 1.



Dziatanie podstawowe (c. d.)

3

Automatyczne przewijanie uruchamia sie przez druk etykiet
na drukarce. Po kazdym wydrukowaniu etykiety, nawijak
nawija jg automatycznie, wyciggajac na zewnatrz i
likwiduje jakikolwiek luz w procesie nawijania.

Po zakonczeniu przewijania, wcisng¢ przycisk
START/STOP na pulpicie sterowniczym nawijaka. Ramie
napinajace przechodzi w stan spoczynku i zatrzymuje sie
automatycznie. Dioda stanu btyska na zielono, sygnalizujac
stan postoju nawijaka.

Wyjaé tasme etykiet z drukarki, a nastepnie wyjac
nawinietg tasme etykiet z nawijaka. Nawinieta tasma
etykiet moze zosta¢ wyjeta z fatwoscig, poniewaz nie
dziata ramie napinajace.



Nawijanie etykiet 6"

Do nawijania etykiet o szerokosci ponad 131 mm
wymagany jest dodatkowy zestaw rozszerzajacy do 6" .
Zestaw sktada sie z nastepujacych elementéw:

(D tacznik drugiej rolki

(@ Prowadnica watka drugiej rolki
@ tacznik tulei

(4] Prowadnica watka tulei



Instalacja zestawu rozszerzajacego 6"

Postepowac zgodnie z ponizszymi krokami, celem
zainstalowania zestawu rozszerzajgcego.

| 1 Zdjac pokrywe
drugiej rolki

nawijaka.

atozy¢ tgcznik
drugiej rolki z
zestawu i
prowadnice
watka drugiej
rolki. Dokreci¢
prowadnice
watka w kierunku-
przeciwnym do
ruchu
wskazowek
zegara, za
pomocg
Srubokretu.

E Ponownie

zatozy¢ pokrywe. 1




Instalacja zestawu rozszerzajacego 6"
(c.d.)

4 Zdja¢ pokrywe watka

przewijania nawijaka.

ay

5 Zatozy¢ tacznik tulei i

prowadnice watka
tulei. Dokreci¢
prowadnice watka w
kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek
zegara, za pomoca
Srubokretu.

6 Zatozy¢ ponowie
pokrywe w celu

zakonczenia instalaciji
zestawu
rozszerzajgcego.




Podstawowe specyfikacje

Metoda * & 38.1 mm przewijanie bezposrednie
przewijania » 3" przewijanie z papierowa tulejg
Typ podioza Wspodtpracuje ze wszystkimi oryginalnymi

etykietami SATO, drukowanymi na drukarkach
SATO, z wytgczeniem etykiet bez podktadu

Szerokos¢ papieru

Szerokosé: 25-131 mm (standard)
Szerokosé: 25-180 mm sz./dodatkowy zestaw
rozszerzajacy.

Grubosc¢ tasmy etykiet: 0.08-0.26 mm

Kierunek nawijania

» Ustawienie domysine: Zwrot do wewnatrz

(do wyboru) (CW)
» Zwrot na zewnatrz (CCW)
Uwaga: Kierunek przewijania musi by¢ zgodny
z kierunkiem nawijania tasmy etykiet
wychodzacych z drukarki.
Predkos¢ Automatycznie nastawiona predkosé, do maks.
przewijania 381 mm/s
Monitorowanie Ramie napinajgce wykrywa luzy tasmy,
przewijania obecnosé tasmy i predkosé wejsciowg
tadmy etykiet.
Zasilanie DC25V Standardowo:
Moc dostarczana z portu
ZEWN. drukarki SATO
Opcja: Adaptator pradu
zmiennego zaprojektowany
dla RWG500
Srednica Szeroko$é (W) 280 mm
zewnetrzna Gtebokos¢ (D) 320 mm
Wysokosé (H) 230 mm
Ciezar 7.5kg




